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رسـالة مؤرخـــة ٢٧ كــانون الأول/ديســمبر ٢٠٠١ موجهــة إلى رئيــس مجلــس 
الأمـن مـن رئيـس لجنـة مجلـس الأمـــن المنشــأة عمــلا بــالقرار ١٣٧٣ (٢٠٠١) 

 بشأن مكافحة الإرهاب 
 تصويب 

 التذييلان الأول والثاني 
الرجاء الاستعاضة عن التذييلين الأول والثاني بالنص المرفق طيه. 

 
 

أعيد إصدارها لأسباب فنية.  *
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التذييل الأول 
 مذكرة 

ضرورة التعاون من أجل مكافحة الإرهاب  - ١ 
إن حالة الرعب والسخط التي أوجدـا اعتـداءات ١١ أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠١ دفعـت 
اتمع الدولي إلى إجراء تقييم شـامل لمـدى اتسـاع نطـاق آفـة الإرهـاب وخطورـا. واتمـع 
الـدولي، إذ يـدرك الآن الطـابع العـالمي لهـذه الآفـة، قـد أعلـن تصميمـه علـى مواجهتـها بصــورة 

جماعية بطريقة متضافرة وفعالة. 
والقرار ١٣٧٣، الذي اتخذه مجلس الأمن في ٢٨ أيلول/سبتمبر ٢٠٠١، يعكس هـذه 
الإرادة السياسية عن طريق تحديـده عنـاصر الـرد المنظـم علـى هـذا التـهديد الواقـع علـى السـلم 

والأمن الدوليين. 
ـــن صراحــة إلى الــدول تعزيــز وســائلها لمكافحــة  وفي هـذا القـرار، يطلـب مجلـس الأم
الإرهاب ومواءمتها مع طابعه العابر للحدود وذلك بالتعاون دون قيـود لاسـتئصاله مـن العـالم 

أجمع. 
ومن ثم، فإن النداء موجه إلى سائر البلدان، إذ أن عملها بتضافر وتصميـم هـو وحـده 

القادر على التغلب على الإرهاب العابر للحدود. 
وبمـا أن اتمـع الـدولي بأسـره معـرض لآفـة الإرهـاب، فـلا بـــد مــن الاســتجابة فــورا 
لضـرورة وضـع حـد بصـورة جماعيـة للخطـر الـذي تمثلـه هـذه الظـاهرة الـتي ـدد أسـس جميـــع 
اتمعات وسيادة جميع الدول. وهكذا أتت اعتـداءات ١١ أيلـول/سـبتمبر نتيجـة عـدم تقديـر 

مؤسف لمخاطر الإرهاب وقدراته على إلحاق الضرر. 
إن الجزائر، وهي ضحية الإرهاب الذي تكافحه دون هوادة وتدفـع ثمنـا باهظـا للغايـة 
لمساهمتها في تعزيز السلم والأمن الدوليين ترى أن لها حقا مشروعا في أن تتوقع مـن شـركائها 
ــذه  الرئيسـيين الانخـراط بعـزم علـى الصعيـد العملـي وفي إطـار جـهود مشـتركة للقضـاء علـى ه

الآفة وتأمين مراقبة مستمرة لهذا التهديد. 
كما تأمل الجزائر ألا يتـم التـذرع بـأي مـبرر ديـني أو سياسـي أو أيديولوجـي للدفـاع 
عـن الأعمـال الإرهابيـة المرفوضـة في كـل مكـان وزمـان، وألا يسـتفيد مرتكبـو هـذه الأعمـــال 
ـــا  الإجراميـة والمشـاركون في ارتكاـا وممولوهـا والضـالعون فيـها مـن أي ظـروف مخففـة حينم

ترتكب داخل الجزائر. 
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والجزائـر، الـتي تعمـل في إطـار الشـرعية ومبـادئ سـلطة القـانون، دأبـت علـــى امتــداد 
العقد الماضي على توجيه انتباه اتمع الدولي إلى ما يلي: 

التهديدات التي تمثلها مواقع الدعم والشبكات التي تشـكل القواعـد الخلفيـة للإرهـاب  -
الذي يعمل تحت ستار منظمات أو جمعيات خيرية؛ 

ـــال  الدعــم المتعــدد الأشــكال الــذي يقــدم، مــن خــارج البلــد ودون عقــاب، للأعم -
الإرهابية التي ترتكبها الجماعات المسلحة؛ 

المواقف المتساهلة والهادنة التي تتخذها البلدان التي اسـتقبلت و/أو منحـت اللجـوء إلى  -
الناشطين. 

وقد دعت الجزائر إلى اتخاذ تدابير تنظيمية وتشريعية واعتماد اتفاقيـات قضائيـة مختلفـة 
لمنـع الشـبكات الموجـودة في بلـدان أخـرى مـــن التخطيــط لأعمــال إرهابيــة و/أو ذات علاقــة 

بالإرهاب ودعمها تستهدف مصالح أي دولة أخرى وأمنها والمعاقبة عليها. 
وترمي الاقتراحات التي قدمتها الجزائر في المقام الأول إلى ما يلي: 

ـــام أي شــخص أو مجموعــة مــن الأشــخاص المســتقرين أو المقيمــين  تجـريم قي - ١
أو العابرين في أراضي أي دولة أو دول أخرى بالدعوة إلى ارتكاب أعمـال إرهابيـة تسـتهدف 
مصالح أي دولة وأمنها أو الحض على ارتكاب هذه الأعمال عن طريق أي وسيلة من وسـائل 

الإعلام والاتصال؛ 
ــات  حظـر وتجـريم طباعـة ونشـر وتوزيـع أي مـن هـؤلاء الأشـخاص لأي كتيب - ٢
أو بيانات أو منشورات تدافع عن ارتكاب أعمال إجـرام إرهابيـة تسـتهدف مصـالح أي دولـة 

أو دول أخرى وأمنها؛ 
حظـر جمـع الأمـوال بواسـطة أشـخاص يعملـون تحـت سـتار جمعيـات الرعايـــة  - ٣
أو المنظمات الخيرية من أجل تمويل الأنشطة الإرهابية الـتي تسـتهدف مصـالح أي دولـة أخـرى 

وأمنها؛ 
تشديد التدقيق في طريقة الحصول في أراضي أي دولة علـى ممتلكـات منقولـة  - ٤
و/أو غير منقولة يمكن استخدامها كتمويه أو ملاذ لارتكـاب أعمـال إرهابيـة ضـد مصـالح أي 

دولة أخرى وأمنها؛ 
تجميد ومصادرة الأصول المالية التي يعتزم استخدامها لتمويـل أعمـال إرهابيـة  - ٥

تستهدف مصالح الدول وأمنها. 
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إن الطــابع العــاجل لهــذه الاقتراحــــات يعـــد دليـــلا علـــى مـــدى صحتـــها وأهميتـــها 
ـــالاة، كمــا حــدث في  ومشـروعيتها. ومـن غـير الممكـن مقابلتـها بـردود فعـل سـطحية أو لامب
الماضي. ولا بد من النظر إلى ديد الإرهاب في إطــاره العـالمي ومـدى آثـاره العـابرة للحـدود، 
لا سيما في البلدان التي أسس فيها الإرهـاب شـبكات ومراكـز دعـم ومواقـع مسـاندة. ويجـب 
أن يكون الرد متناسب مع النطاق والطبيعة العابرين للحدود اللذيـن تتمـيز مـا هـذه الظـاهرة 
الـتي أظـهرت مـدى قدرـا علـى الضـرب في أي مكـــان. وإن اســتمرارنا في اعتبــار الإرهــاب 
ظـاهرة محليـة أو وطنيـة تخـص البلـد الـذي تسـتهدفه مباشـرة لا يـؤدي إلا إلى إضعـاف المعركــة 

الدولية ضد الإرهاب على المديين المتوسط والطويل. 
والواقع أن الوعي بخطر الإرهاب على أمن جميع الدول قـد ازداد الآن، ومـن المشـجع 
ملاحظـة أن عـدة بلـدان قـد عبـأت أنشـطتها منـذ ١١ أيلـول/سـبتمبر لمكافحـة شـبكات دعـــم 
الإرهاب الموجودة في أراضيها. غير أن الأثر الطويل المدى لهـذه الجـهود يقتضـي مواصلتـها في 
إطار من التعاون الصريح مع البلدان، التي تشكل مثل الجزائـر، هدفـا مباشـرا لهـذه الشـبكات. 

كما تقتضي أيضا معالجة هذه الظاهرة بطريقة شفافة. 
ويتعلق واجب الشـفافية في المقـام الأول بجميـع أهـداف المكافحـة الجماعيـة للإرهـاب 
وهي أهداف واضحة، إذ أن المهمة الرئيسية تتمثل في القضاء على الإرهاب، بغض النظر عـن 
دوافعه وأشكاله. ولا بد أن تتضح هذه الشفافية عن طريق محاكمة مرتكبي الأعمال الإرهابيـة 
والمحرضين عليها ومموليها والضـالعين فيـها والمدافعـين عنـها والمسـتفيدين منـها، فـهي ترمـي إلى 

زعزعة استقرار وأمن المؤسسات والممتلكات والأشخاص. 
وهناك أمثلة مثبتة عديدة على أنشطة متصلة بالإرهـاب يرتكبـها مواطنـون جزائريـون 
ـــراد  يقيمـون ويعملـون في شـرعية تامـة في بلـدان تمنحـهم اللجـوء. وهـذه الأنشـطة مـن فعـل أف
ثبتت عليهم مة ارتكاب أعمال إرهابيــة، لم يتدخـل أحـد أو ينذرهـم لمنعـهم مـن الدعـوة إلى 
قتل مسؤولين رسميين ومواطنين جزائريين، وهم يدعون إلى القيام بأعمـال إرهابيـة في الجزائـر، 
ويجمعــون الأمــوال علنــا لصــالح جماعــــات إرهابيـــة ويعلنـــون في منشـــورام الهدامـــة، عـــن 
مسؤوليتهم عن ارتكـاب هـذه الأعمـال والاعتـداءات في الجزائـر. لربمـا يقتضـي الأمـر في هـذا 
ـــلامية المســلحة  السـياق الإشـارة إلى أن الجماعـات الإرهابيـة الجزائريـة المعروفـة بالجماعـة الإس
والجماعة السلفية للدعوة والقتال التي تستخدم مواقع الدعم هذه، ثبت أا من بـين المنظمـات 

الإرهابية التي لها علاقة بتنظيم القاعدة التابع لأسامة بن لادن. 
ويقتضـي التعـاون لمكافحـة الإرهـــاب، إضافــة إلى التعــاون الحقيقــي بــين المؤسســات 

القضائية، عمليات تبادل دورية ومنتظمة للمعلومات فور وصولها. 
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ويلـزم توسـيع نطـاق مبـدأ �نقـل المعلومـات التلقـائي� المطبـق في الـدول الأعضـــاء في 
الاتحـاد الأوروبي ليشـمل بلدانـا أخـرى، لا سـيما البلـدان ضحيـة الإرهـاب. كمـا ينبغـــي نقــل 
المعلومـات الـتي تجمـع في بلـد مـا نقـلا تلقائيـا إلى السـلطة الأجنبيـة المعنيـة كلمـــا كــانت هــذه 

المعلومات مفيدة في إجراءات تحقيقاا. 
أما بالنسبة للمبادئ، فإنه ينبغـي لـدى التعـاون في مكافحـة الإرهـاب مراعـاة ضـرورة 
التصـدي لأعمـال الإرهـاب بطريقـة لا تقبـل أي تـبرير أو منـاورة أو اسـتغلال لهـا لأي غـــرض 
كان؛ وهذا ما يجعل إحالة هذا الموضـوع تلقائيـا إلى سـلطات الأمـن الـتي لهـا الولايـة القضائيـة 
أمرا لا بد منه. وعلاوة على ذلك، ينبغـي العمـل علـى مواصلـة تقـديم كـل المعلومـات المتعلقـة 

بأعمال الإرهاب إلى الدولة المعنية المستهدفة التي تطلبها. 
وينبغي من جهة أخرى أن يـترجم التصـدي لأعمـال الإرهـاب بـالتزام فعلـي يلـبي، في 

غضون مهل زمنية معقولة، الطلبات التي تلتمس المساعدة القانونية والفنية والمادية. 
ويتعين على سبيل الـردع اعتمـاد مبـدأ تسـليم ارمـين بشـكل منتظـم إلى الدولـة الـتي 
ارتكب فيها العمل الإرهابي. وينبغي التشديد في هذا الصـدد علـى قـرار مجلـس الأمـن ١٣٧٣ 
(٢٠٠١) الــذي ينــص صراحــة علــى أنــه لم يعــد باســتطاعة الــدول التــــذرع بــــ �الدوافـــع 

السياسية� لرفض طلب تسليم الأشخاص الضالعين في الأعمال الإرهابية. 
والجزائــر، الــتي يهمــها توافــر الشــروط الــتي تــؤدي إلى رد دولي فعــال علــى خطــــر 
الإرهـاب، تقـدم إلى لجنـة مكافحـة الإرهـاب التابعـة لـس الأمـن الاقتراحـــات الــواردة أدنــاه 

للنظر فيها. 
 

عناصر التعاون لمكافحة الإرهاب، التعريفات والمبادئ والتدابير الواجب اتخاذها  - ٢
وآليات المتابعة   

يعني تعبير �العمل الإرهابي� كل عمل فردي أو جماعي، أيـا كـان مكـان ارتكابـه أو 
ـــه  شــكله أو الدافــع إليــه، وأيــا كــان مرتكبــوه، وممولــوه أو المحرضــون عليــه، والضــالعون في
والمخططـون لـه والداعـون إليـه والمسـتفيدون منـه، أُعـد وخطـط لـه خصيصـا لبـث الرعـــب في 
صفـوف الجمـــهور بوجــه عــام أو بــين فئــة محــددة مــن الأشــخاص وإلحــاق الضــرر بالنظــام 

الدستوري للدول وسلامة أراضيها أو بأمن الممتلكات والأشخاص. 
وينطبق مفهوم المحـرض أو الممـول علـى أي فـرد أو مجموعـة مـن الأفـراد أو منظمـة أو 
دولـة تقـوم بصـورة مباشـرة أو غـير مباشـرة بـالحض أو التحريـض أو التشـجيع علـى ارتكـــاب 

أعمال إرهابية وتيسيرها أو تنظيمها و/أو تحديد هدفها. 
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ويعني تعبير �الداعي� أي فرد أو مجموعة من الأفراد أو منظمة أو دولة تقوم بصـورة 
مباشرة أو غير مباشـرة بالتسـاهل مـع الأعمـال الإرهابيـة أو تبريرهـا أو إضفـاء طـابع الشـرعية 
عليها أو الإعلان عن مسؤولية ارتكاا و/أو إشـاعة أخبـار دعائيـة إيجابيـة عـن مرتكبيـها بـأي 

طريقة كانت. 
ينطبق تعبير �الدعم� علـى أي شـكل مـن أشـكال المسـاهمة المباشـرة أو غـير المباشـرة 
التي يقدمها فرد أو مجموعة مـن الأفـراد أو منظمـة أو دولـة تيسـر ارتكـاب العمـل الإرهـابي أو 

يئ الظروف المؤاتية له عن طريق ما يلي: 
جمع معلومات عن الأشخاص أو المؤسسات المستهدفة؛  -

التجنيد والتدريب وتوفير المأوى والمأكل؛  -
تزوير الهويات أو وثائق السـفر وتوفيرهـا، وعبـور الحـدود بصـورة غـير شـرعية أو أي  -

طريقة أخرى من الانتقال أو العبور؛ 
ـــالموت أو  توفـير الأسـلحة والذخـائر والمتفجـرات وغيرهـا مـن الأجـهزة الـتي تتسـبب ب -

الإصابة بجروح. 
 

 ويجب على الشركاء، بغية إضفاء الطابع الواقعي على تعاوم القيام بما يلي: 
معاملة مرتكبي الأعمال الإرهابية أو المخططين لها أو المدافعين عنها أو الضـالعين فيـها  -
ـــث  أو المحرضــين عليــها أو مموليــها أو المســتفيدين منــها علــى قــدم المســاواة مــن حي

المسؤولية الجنائية؛ 
اعتبار الأعمــال الإرهابيـة جرائـم خطـرة بصـورة خاصـة في جميـع التشـريعات الوطنيـة  -

وفي جميع الأحوال، وتحديد درجات من العقوبات تتناسب مع خطورا؛ 
تكليف الدوائر الأمنية التي تتمتع بسلطة قضائيـة بمسـؤولية معالجـة الأعمـال الإرهابيـة  -

وتطوير التعاون بينها؛ 
التأكد قبل منح اللجوء أو وضع اللاجئ مـن أن طالبـه غـير ملاحـق قضائيـا لارتكابـه  -

عملا أو أكثر من الأعمال الواردة في الفئات المعرفة أعلاه؛ 
اسـتكمال التشـريعات واللوائـح القانونيـة المحليـة وتعديلـها بحيـث تتضمـــن مــا تعتمــده  -
الأمم المتحدة مـن قـرارات واتفاقيـات ذات صلـة بأعمـال الإرهـاب، ومنعـها وقمعـها 

والقضاء عليها وكذلك المساعدة القضائية والتعاون الدولي في هذا اال. 
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كما يجب اعتماد التدابير الملحة التالية: 
تحييد جميع الأفراد والجماعات والمنظمات المشار إليها أعلاه الـتي كشـف عـن هويتـها  -

وإقامتها في أراضي أي دولة من الدول الشريكة؛ 
مصادرة الأصول المالية والممتلكات المنقولة وغير المنقولة الخاصة بـالأفراد والجماعـات  -

والمنظمات الضالعة في أعمال الإرهاب؛ 
مصادرة وسائل طباعة المنشورات وتوزيعها وحظـر جميـع المنشـورات الـتي تدافـع عـن  -

ارتكاب الأعمال الإرهابية أو تعلن مسؤوليتها عنها؛ 
ـــح بشــأن وضــع  تعليـق جميـع إجـراءات منـح اللجـوء إلى أن يتـم الحصـول علـى توضي -

طالبي اللجوء، خاصة من سلطات البلدان التي ينتمون إليها؛ 
ـــاعدة بيانــات، تكــون مفتوحــة لجميــع الــدول الشــريكة، بشــأن الأفــراد أو  إنشـاء ق -

الجماعات أو المنظمات المشار إليها في التعريفات الواردة أعلاه؛ 
ــها  رفـع سـرية المعـاملات المصرفيـة الخاصـة بـالأفراد والجماعـات والمنظمـات المشـار إلي -

أعلاه؛ 
حظر أنشطة جمع الأموال التي لا تأذن ا السلطات الحكومية؛  -

فرض مراقبة صارمة على الأموال التي يمتلكها أفراد أو مؤسسـات أو منظمـات يشـتبه  -
في كوا مصادر تمويل الجماعات التي تمارس الإرهاب؛ 

تكليف المصارف والمؤسسات المالية بمسـؤولية فـرض مراقبـة أدق علـى حركـة رؤوس  -
الأموال المشتبه في أن لها صلات بالإرهاب؛ 

إنشاء قاعدة بيانات عن مصادر تمويل الجماعات الإرهابية؛  -
التعجيل بتزويد الدول التي تتخذ إجراءات ضـد الجماعـات الإرهابيـة بمعـدات الرصـد  -
والمراقبة والتفتيش عند نقاط الحدود، وكذلك بـالمعدات المخصصـة للتدخـل والحمايـة 
والكشـف وإبطـال المفعـول، والوسـائل اللازمـة لإعـداد وثـائق السـفر والتعريـف الـــتي 

يستحيل تزويرها. 
 

يتعين اتخاذ التدابير الإضافية التالية: 
تنظيم حملات لتوعية الجمهور بالأعمال الإرهابية. ويتعين مطالبـة المنظمـات الدوليـة،  -

خاصة تلك العاملة في مجال حقوق الإنسان، بالمساهمة في هذه الحملات؛ 
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منع وصول أي من الأفراد أو جماعات الأفـراد أو المنظمـات المرتبطـة بصـورة مباشـرة  -
أو غير مباشرة بالأعمال الإرهابية إلى أماكن انعقاد المؤتمرات الدولية؛ 

اعـتراف كـل دولـة شـريكة في أعمـال مكافحـة الإرهـاب بصلاحيـة ومقبوليـة الوثــائق  -
القضائية الصادرة عن دول أخرى شريكة أو الوثائق التي تحيلها إليها؛ 

إنشاء آلية للمتابعة والتنسيق، تحت رعاية الأمم المتحدة، يعهد إليها بالمهام التالية:  -
إدارة قاعدتي البيانات المذكورتين أعلاه؛  �

إعداد إجراءات المصادرة وإنفاذها؛  �
تنفيــذ برامــج دوريــة للتبــادل والتشــاور بشــأن المعلومــات والبيانــات المتعلقــــة  �
بالجماعات الإرهابية، والمعاملة القضائية، واسـتكمال القوانـين والنظـم الداخليـة 

وتبادل التجارب في مجال مكافحة الإرهاب؛ 
تـأمين أعمـال المتابعـة للعمليـات المشـتركة الـتي تقـوم ـا الـدول علـى الصعيديــن  �
الثنــائي والمتعــدد الأطــراف وتقييــم فعاليــة التعــاون الــدولي في مجــال مكافحـــة 

الإرهاب؛ 
تنظيم اجتماعات تضم خبراء أجهزة الشرطة القضائية ومراقبة الحدود مرتـين في  �
السنة، إضافة إلى اجتماعات ثنائية ومتعددة الأطـراف تنظـم بحسـب مـا تقتضيـه 

مكافحة الجماعات الإرهابية من احتياجات ومتطلبات؛ 
إعداد برامج تدريب خاصة للموظفين المعنيين بمكافحة الإرهاب وتنفيذها.  �

 
الخاتمة 

السـلم والأمـن الدوليـــان لا ينفصمــان. فبــالنظر إلى طبيعــة الإرهــاب الــدولي ومــداه 
وأسسه وأهدافه، تدعو الجزائر شركاءها إلى المسـاهمة في محاربـة هـذه الآفـة عـن طريـق القيـام، 
بكـامل الشـفافية والتراهـة وكذلـك بحسـن النيـة، بتنفيـذ التدابـير التشـريعية والتنظيميـة المناســـبة 
لتجـريم الأعمـال والأنشـطة الإرهابيـة ومعاقبـة كـل مـن تثبـت إدانتـه بارتكـاب هـذه الأعمـــال 

وكل من يدافع عنها أو يشجعها أو يحرض على ارتكاا أو يمولها أو يوفر المأوى لمرتكبيها. 
ويجب على البلدان التي ما زالت تـأوي إرهـابيين أو جماعـات إرهابيـة ضالعـة بصـورة 
مباشـرة وشـخصية في ارتكـاب مجـازر في حـق السـكان المدنيـين وإتـلاف الأمـوال والممتلكــات 
العامـة والخاصـة في الجزائـر أن تـبرهن علـى الصرامـة والحـزم في تنفيـذ التشـريعات المناسـبة لمنــع 
وقمع جميع الأنشطة الإرهابية والأفراد المرتبطين بالإرهاب، في كل مكان وفي كل الظروف. 
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ووفقا للقرار ١٣٧٣ (٢٠٠١)، لا ينبغي المحاججة بوجـود اعتبـارات سياسـية لرفـض 
طلبات التسليم التي تتقدم ا الدول. والواضـح أن الغـرض مـن تنفيـذ هـذا القـرار هـو حرمـان 
الجماعات الإرهابية وشبكاا من الموارد الموجودة تحت تصرفها ووضعها في حالة غير قانونيـة 
ومخلة بالقانون في البلدان التي تمنحهم أو تواصل منحهم حـق اللجـوء السياسـي. ووفقـا لـروح 
هذا القرار ونصه، لن يتمكن مرتكبي الأعمال الإرهابية بعد الآن من المطالبـة بوضـع اللاجئـين 
السياسيين، لأنه لا ينبغي المحاججة باعتبارات من هذا القبيل لرفض تقديمهم للعدالـة أو لرفـض 

طلبات التسليم التي تتقدم ا البلدان التي تقع ضحية أعمالهم. 
وفي كـل الأحـوال، ينبغـي علـى الصعيـد العـالمي تطبيـق مبـدأ القـانون الجنـــائي الــدولي 
��مقاضاة ارمين أو تسليمهم��، المُتضمن في الاتفاقيـات المتعـددة الأطـراف المتعلقـة بمكافحـة 
الإرهاب، لكيلا يصبح بالإمكان تأمين الإفلات من العقاب في أي �ملاذ آمن� لأي إرهـابي 

مفترض. 
وفي هذا الإطار، لا بـد مـن الحيلولـة دون الاستشـهاد بطريقـة تعسـفية بحمايـة حقـوق 
الإنسان، التي تشكل مهمة مقدسـة بالنسـبة تمـع الأمـم، لتـبرير أعمـال إرهابيـة يجـوز الحكـم 
على مرتكبيها بعقوبات جنائية لكوـم مصـدر إنكـار هـذه الحقـوق نفسـها. إن الجزائـر تحـذر 
من مغبة الأخذ ـذه السياسـة وتدعـو إلى تطبيـق دون تميـيز وبنيـة طيبـة لقواعـد حمايـة حقـوق 

الإنسان واحترام امتيازات الدول من حيث ضمان أمن الأفراد والممتلكات. 
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 التذييل الثاني 
 حالة النصوص التشريعية والتنظيمية المتعلقة بمنع الإرهاب ومكافحته 

المرسـوم الرئاسـي رقـم ٢٠٠٠-٤٤٤ الصـادر في ٢٣ كـانون الأول/ديســمبر ٢٠٠٠  -
القاضي بالتصديق، بتحفظ، على الاتفاقية الدولية لقمع الهجمات الإرهابيـة بالقنـابل، 

التي اعتمدا الجمعية العامة في ١٥ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٧؛ 
ــــه ١٩٩٦ المتعلـــق بقمـــع انتـــهاكات  الأمــر رقــم ٩٦-٢٢ الصــادر في ٩ تمــوز/يولي -
التشـريعات والنظـم الخاصـة بالمبـادلات وحركـة رؤوس الأمـوال إلى داخـل البلــد وإلى 

خارجه؛ 
ــــي رقـــم ٩٨-٤١٣ الصـــادر في ٧ كـــانون الأول/ديســـمبر ١٩٩٨  المرســوم الرئاس -
ــوم  القـاضي بـالتصديق علـى الاتفاقيـة العربيـة لمكافحـة الإرهـاب، الموقعـة في القـاهرة ي

٢٢ نيسان/أبريل ١٩٩٨؛ 
المرسوم التنفيذي رقم ٩٩-٤٧ الصادر في ١٣ شباط/فبراير ١٩٩٩ المتعلـق بتعويـض  -
ـــادي الــذي لحــق ــم جــراء  الأشـخاص الطبيعيـين وورثتـهم عـن الضـرر البـدني أو الم

أعمال إرهابية أو حوادث وقعت في إطار مكافحة الإرهاب؛ 
المرسـوم الرئاسـي رقـم ٢٠٠٠-٤٥٠ الصـادر في ٢٣ كـانون الأول/ديســمبر ٢٠٠٠  -
القاضي بالانضمام إلى معاهدة حظر اسـتحداث وإنتـاج وتخزيـن واسـتخدام الأسـلحة 
البكتريولوجية (البيولوجية) والسمية وتدمير تلـك الأسـلحة، والـتي اعتمـدت في لنـدن 

وموسكو وواشنطن يوم ١٠ نيسان/أبريل ١٩٧٢؛ 
الأمـر رقـم ٩٥-١٠ الصـادر في ٢٥ شـباط/فـبراير ١٩٩٥ الـذي يعـدل ويتمـم الأمــر  -
رقــم ٦٦-١٥٥ الصــادر في ٨ حزيــران/يونيــه ١٩٦٦ المتعلــق بقــــانون الإجـــراءات 

الجنائية؛ 
الأمـر رقـم ٩٩-١٤٢ الصـادر في ٢٠ تمـوز/يوليـه ١٩٩٩ الـذي يحـدد طرائـــق تنفيــذ  -
المادة ٨ من القانون رقم ٩٩-٠٨ الصـادر في ١٣ تمـوز/يوليـه ١٩٩٩ المتعلـق بإعـادة 

إحلال الوئام المدني؛ 
ــر  القـانون رقـم ٩٠-١٥ الصـادر في ١٤ تمـوز/يوليـه ١٩٩٠ الـذي يعـدل ويتمـم الأم -

رقم ٦٦-١٥٦ الصادر في ٨ حزيران/يونيه ١٩٩٦ المتعلق بسن القانون الجنائي؛ 
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ــر  القـانون رقـم ٨٨-٢٦ الصـادر في ١٢ تمـوز/يوليـه ١٩٨٨ الـذي يعـدل ويتمـم الأم -
رقم ٦٦-١٥٦ الصادر في ٨ حزيران/يونيه ١٩٩٦ المتعلق بسن القانون الجنائي؛ 

ــر  القـانون رقـم ٩٠-١٥ الصـادر في ١٤ تمـوز/يوليـه ١٩٩٠ الـذي يعـدل ويتمـم الأم -
ـــائي،  رقـم ٦٦-١٥٦ الصـادر في ٨ حزيـران/يونيـه ١٩٩٦ المتعلـق بسـن القـانون الجن
الصفحــة ٨٢١ (الجريــدة الرسميــة للجمهوريــــة الجزائريـــة، العـــدد ٠٢٩ الصـــادر في 

١٨ تموز/يوليه ١٩٩٠)؛ 
الأمـر رقـم ٩٥-١١ الصـادر في ٢٥ شـباط/فـبراير ١٩٩٥ الـذي يعـدل ويتمـم الأمــر  -

رقم ٦٦-١٥٥ الصادر في ٨ حزيران/يونيه ١٩٦٦ المتعلق بسن القانون الجنائي؛ 
المرسوم التشريعي رقـم ٩٣-١٤ الصـادر في ٤ كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٩٣ الـذي  -
يعدل ويتمم الأمر رقم ٦٦-١٥٥ الصادر في ٨ حزيـران/يونيـه ١٩٩٦ المتعلـق بسـن 
قانون الإجراءات الجنائية، الصفحة ٥ (الجريـدة الرسميـة للجمهوريـة الجزائريـة، العـدد 

٠٨٠ الصادر في ٥ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٣)؛ 
المرسـوم التشـريعي رقـم ٩٣-٠٦ الصـادر في ١٩ نيسـان/أبريـل ١٩٩٣ الـذي يعـــدل  -
ويتمم الأمر رقم ٦٦-١٥٥ الصادر في ٨ حزيران/يونيه ١٩٩٦ المتعلـق بسـن قـانون 
الإجراءات الجنائية، الصفحة ٥ (الجريـدة الرسميـة للجمهوريـة الجزائريـة، العـدد ٠٢٥ 

الصادر في ٢٥ نيسان/أبريل ١٩٩٣)؛ 
الأمـر رقـم ٩٥-١٠ الصـادر في ٢٥ شـباط/فـبراير ١٩٩٥ الـذي يعـدل ويتمـم الأمــر  -
رقــم ٦٦-١٥٥ الصــادر في ٨ حزيــران/يونيــه ١٩٦٦ المتعلــق بقــــانون الإجـــراءات 
الجنائية، الصفحــة ٣ (الجريـدة الرسميـة للجمهوريـة الجزائريـة، العـدد ٠١١ الصـادر في 

١ آذار/مارس ١٩٩٥)؛ 
القانون رقــم ٩٠-٢٤ الصـادر في ١٨ آب/أغسـطس ١٩٩٠ الـذي يتمـم الأمـر رقـم  -
ــة،  ٦٦-١٥٥ الصـادر في ٨ حزيـران/يونيـه ١٩٦٦ المتعلـق بقـانون الإجـراءات الجنائي
الصفحــة ٩٩٤ (الجريــدة الرسميــة للجمهوريــــة الجزائريـــة، العـــدد ٠٣٦ الصـــادر في 

٢٢ آب/أغسطس ١٩٩٠)؛ 
المرسوم الصادر في ٧ تشرين الثاني/نوفمبر ١٩٩٥ الذي يحدد الطرائق العمليـة لتسـيير  -
وحوسـبة حسـاب الاعتمـاد الخـــاص رقــم ٠٦٩-٣٠٢ المعنــون ��الصنــدوق الخــاص 
للتضـامن الوطـني��، الصفحـة ٢ (الجريـدة الرسميـة للجمهوريـة الجزائريـة، العـدد ٠٧١ 

الصادر في ٢٢ تشرين الثاني/نوفمبر ١٩٩٥)؛ 
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الأمـر رقـم ٩٥-١٢ الصـادر في ٢٥ شـباط/فـبراير ١٩٩٥ الـذي يسـن تدابـير العفــو،  -
ـــــة الجزائريــــة، العــــدد ٠١١ الصــــادر في  الصفحـــة ٩ (الجريـــدة الرسميـــة للجمهوري

١ آذار/مارس ١٩٩٥) (أُلغي فقط)؛ 
القانون رقم ٩٩-٠٨ الصادر في ١٣ تموز/يوليه ١٩٩٩ المتعلق بإعادة إحـلال الوئـام  -
المـدني، الصفحـة ٣ (الجريـدة الرسميـة للجمهوريـة الجزائريــة، العــدد ٠٤٦ الصــادر في 

١٣ تموز/يوليه ١٩٩٩)؛ 
المرسـوم التشـريعي رقـم ٩٣-٠٥ الصـادر في ١٩ نيسـان/أبريـل ١٩٩٣ الـذي يعـــدل  -
ويتمم المرسوم التشريعي رقم ٩٢-٠٣ الصادر في ٣٠ أيلــول/سـبتمبر ١٩٩٢ المتعلـق 

بمنع تقديم المساعدات للإرهاب؛ 
المرسـوم التشـريعي رقـم ٠٤-٨٧ الصـادر في ١٠ نيسـان/أبريـل ١٩٩٤ الـذي يعـــدل  -
أحكـام المرســـوم التشــريعي رقــم ٩٣-٢١٨ الصــادر في ٢٧ أيلــول/ســبتمبر ١٩٩٢ 

الذي يسن القانون الأساسي لقوة الشرطة الجماعية؛ 
ـــذي يحــدد  المرسـوم التشـريعي رقـم ٩٤-٩١ الصـادر في ١٠ نيسـان/أبريـل ١٩٩٤ ال -
بموجبــه شــروط تعويــــض ضحايـــا الأعمـــال الإرهابيـــة وطريقـــة تشـــغيل صنـــدوق 

التعويضات؛ 
القانون رقم ٠١-٠٨ الصادر في ٢٦ حزيران/يونيه ٢٠٠١ الذي يعدل ويتمم الأمـر  -

المتعلق بسن قانون الإجراءات الجنائية. 
 


